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Metsasuomalaiset kaskenpolttajat
Delawaren siirtokunnan paaasuttajia

Kuva Uuden Ruotsin siirto-
kunnasta yksipuolinen

Vuonna 1638 perustetun Uuden Ruotsin
siirtokunnan historiaa on kirjoitettu yksi-
puolisesti vain ruotsalaisesta ndkdkulmas-
ta siitd pitaen, kun Amandus Johnson jul-
kaisi 1911 kaksiosaisen teoksensa tuon
Delaware-joen suuhun muodostuneen
varus- ja siirtokunnan vaiheista. Johnson
ei juurikaan kiinnittanyt huomiocta suoma-
laisten osuuteen niissé 12 retkikunnassa,
jotka lahetettiin Uuteen Ruotsiin 1638-55,
jolloin siirtokunta kuufui Ruotsille.

Johnsonin menettely on toisaalta ym-
marrettava, olihan Suomi osa Kristiina-ku-
ningattaren valtakuntaa aikana, jolloin siir-
tokunta perustettiin. ltsenaistd Suomea ei
ollut myoskaan olemassa 1911, jolloin
auktoriteettiaserman saavuttanut kirja il
mestyi. Edelleen Johnson oli suomea tai-
tamattomana englannin- tai ruotsinkielis-
ten lahteidensa vanki. Lisaksi tiedot asuk-
kaiden suomalaisponjasta eivat ole yksi-
selitteisia. Osa muuttajista oli suomen-
ruotsalaisia, kuten Kalmar Nyckelin 2.
retkelld 1639 saapunut merimies Lars
Andersson Ahvenanmaalta.

Nimistdkaan ei ole paljon apua. Ne oli
ruotsalaistettiu joko Suomessa, Vermian-
nin suomalaismetsissa - joissa usea suku
oli asunut ennen Delawareen (ahtda jo
parin sukupolven ajan - Géteborgista lai-
vaan lahdettaessa tai lopulta Uuden Ruot-
sin siirtokunnassa, jonka virkamiehet ja
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Delawaren yliopistossa Yhdysvalioissa kokoontui
maaliskuusa 1988 poikkitieteellinen tutkimusemi-
naari keskustelemaan 29.3.1638 perustetun Uuden
Ruotsin siirtokunnan vaiheista ja kulttuurivaikutuk-
sesta sek& nykytutkimuksesta. Noin 300 kuulijaa
seurasi 25 esitelmaa, joita pitivat amerikkalaiset ja
skandinaaviset tutkijat. Helsingin yliopiston uskonto-
tieteen professorin, filtohtori Juha Pentikaisen ai-
heena kokouksessa oli "Metsasuomalaiset savolai-
sen kaskikulttuurin tuojina Vermlannin kautta Dela-
wareen’. Han on yhteispohjoismaisen, metsasuoma-
laisten kulttuurivaikutusta selvittavan tutkijaryhmén
johtaja.

papisto olivat ruotsinkielisia. Suomalai-
seen pohjaan viittaa useimmin nimen pe-
rassa oleva liite: "Anders Andersson The
Finn” (Antti Antinpoika Suomalainen).
"Lasse The Finn” (Lasse Suomalainen).
Suomalaiset sukunimet nayttavét jaéneen



vasta niiden muuttajien mukaan, jotka
saapuivat 1650-60-luwuilla, jolloin siirto-
kunta jo kuului Hollannille. Nain tulivat
esimerkiksi  Coleman  (Kolehmainen),
Helime (Helminen), Hallton (Halitunen),
Homman (Hommanen), Cock (Kokkinen),
Korpfhon (Korhonen), Laican {Liukkonen),
Morton (Marttinen), viime mainittuun su-
kuun syntyi 1725 John Morton nuorempi,
yksi Yndysvaltain itsenaisyysjulistuksen al-
lekirjoittajista.

Siirtokunnan enemmisto suo-
malaisia

Uuden Ruotsin siirtokunnan historiassa 1.
luvun muodostaa se 17 vuoden aika, jol-
loin se oli Ruotsin kruunun omaisuutta.
Talldin toiminnan selva painopiste oli lin-
noituksen rakentamisessa, sotilashallin-
nossa, kaupassa ja myds Ruotsin valtio-
kirkon harjoittamassa intiaanilahetykses-
sé. Alkuun muuttajissa clikin paljon sotilai-
ta, kauppiaita ja eri syista liikekannalle
pantuja, mm. tuomittuja sotilaskarkureita
ja rikoliisia. Muuttoliike ei loppunut 1655,
jolloin Hollanti kaappasi siirtokunnan. 12.
retkikunta, melkein kaikki metsasuomalai-
sia, ehti perille vasta vallan vaihduttua. Tal-
16in saapuneiden sotilaiden oli palattava
fakaisin satamasta, mutta 92 suomalaista
uudisasukasta saivat jaada. Viela 1660-
luvullakin  tuli siirtokuntaan  satamaarin
metsasuomalaisia. Viimeksi 1664 saapui
140 metsdsuomalaisen ryhmé Delawa-
reen Amsterdamin kaupungin kustannuk-
selta vietettydan talven siella.

Delawaren siirtokinnan historiaa ei ole
slis syyta paatta viioteen 1655, jolloin sii-
na asui puolisentuhatta skandinaavia tai
suomalaista. Suurin 0sa muuttajista j&i
nimittain perheineen pysyvasti Amerikan
itavaltioihin, paitsi Delawareen myos ny-
kyisen New Jerseyn ja Marylandin valtioi-
hin seka Uutena Amsterdamina tunnetulle
Manhattanin saarelle. 1600-luvun lopussa
Ruotsista muuttaneiden ja heidan perhei-
densé luku fienee ollut parituhatta, 1&hes
prosentti tuolloisesta Yhdysvaltain sirto-

laisuudesta. Vaestosta ainakin kaksi kol-
masosaa oli suomalaislahtoista, jos kohta
siirtyikin puhumaan ruotsia ennen kuin
amerikkalaistui.

Siirtokunnan vaiheissa on Ruotsin kir-
kon panos merkittava. Esimerkiksi Yhdys-
valtain perustaja William Penn halusi tu-
kea luterilaista kirkkoa ja sen kautta ruot-
sinkielista kulttuuria. Ruotsista lahetettiin
kaikkiaan 25 ruotsinkielista pappia uudel-
le mantereelle jaaneiden tueksi. He olivat
tavallaan paitsi lutenlaisen kirkon myos
ruotsalaisen kufttuurin kannattajia vuoteen
1831, jolloin viimeinen heista katsoi, ettei
ruotsinkielistad sananjulistusta enéda Ame-
rikassa tarvita. Suomenkielellda ei Uuden
Ruotsin kirkoissa liene kertaakaan saar-
nattu, vaikka 1693 viela tilattinkin suo-
menkielisia raamattuja. Suomea alkuaan
puhunut vaestd siirtyl muutamassa suku-
polvessa puhumaan ensin ruotsia, sitten
englantia, kuten siirtokunnassa asuneen
Turun professorin Pietari Kalmin 1740-Iu-
vun raportista voidaan lukea.

Tietoisuus suomalaisista juurista on kui-
tenkin sailynyt. Delawaren kokouksessa
tuli taman kirjoittajaa tapaamaan nainen,
joka kertoi suoraan polveutuvansa Eskil
Larssonista. Tama oli poikansa Bertilin ke-
ra sing metsanraiskaaja-suomalaisten
joukossa, joka 1641 lahetettin Vermlan-
nista Delawareen. Ruotsissa oli nimittain
astunut voimaan laki, joka kiels! kasken-
polton paitsi silioin kun tarkoituksena oli
uuden pellon raivaaminen.

Tassd vaiheessa Ruotsin suomalais-
metsissa oli "Amerikan kuume"| joka olisi
tuonut valtameren tfaa metsasuomalaisia
moninkertaisesti, jos vain laivoissa olisi ol-
lut tilaa. 12. retkikunnan johtaja J. Papego-
ja  kirjoitti paivakirjaansa satapaisestd
suomalaisjoukosta, joka jai Godteborgin
satamaan katsomaan Merkurius-laivan
lahtoa: "On surullista ja hapeallista, kun ei
heitd voitu oftaa mukaan. Kun ndma toi-
veissaan pettyneet clivat myyneet omai-
suutensa polkuhintaan, kuluttaneet varan-
sa pitk&an matkaan rannikolle, ja nyt sai-
vattarttua kerjuusauvaan lantedkseen tun-
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temattomille teille, syntyi seltainen valitus
ja itku, jota harvoin nakee.”

Metsasuomalaisten elintapa
kohtasi sopuisasti intiaani-
kulttuurin

Ruotsin kautta Delawareen muutianeet
metsasuomalaiset olivat niitd alun perin
savolaisia kaskenpolttajia, joita Kustaa
Vaasa oli tarvinnut asuttamaan Keski-
Suomen, Savon ja Kainuun korpia 1500-
luvulla. Sama vaki lahti kruunun tuetla uu-
destaan liikkeelle 1500-luvun lopulla, 25-
vuotisen sodan (1570-95) melskeissa.
Olipa Kaarle-Herttuan hovissa savolainen
kirjuri, silloinen "tydvoimaministeri” Mau-
nu Jussinpoika Auvinen Suikavalta vér-
vaamassa heimoveljiddn keskisen Ruotsin
metsiin. Samatla kun kaskea kaatui rai-
vaamattomaan korpeen, rauhattomat rajat
saivat asutuksen ja Ruotsin kruunu hyvia
veronmaksajia. Kaski nimittain tuotti sata-
kertaisenkin sadon.

Savolaiset kaskenpolttajat saivat joki-
laaksoissa asuneilta ruotsalais- ja norja-
laisnaapureilta “metsasuomalaisen” ni-
men. Samalla heidan nauttimaansa aluet-
ta kutsuttin "suomalaismetsaksi” ({finn-
skogen). Ruotsin ja Norjan rajaseudun
metsissa tama alkuaan yli 10 000-péainen
vaki kasvoi ripeésti sailyttaen naihin vuo-
siin saakka vanhan Savon kielen ja arka-
aisen kulttuurin.

Metsasuomalaisille oli ominaista liikku-
va elintapa, metsan uusiutuvien luonnon-
varojen tehokas hyvaksikayttd. Heidan
elinkeinomuotonsa oli yhdistelméatalous,
joka koostui metsastyksesta, kalastukses-
ta, marjojen ja sienten keruusta, karjan-
hoidosta, tervanpoltosta, mutta ennen
kaikkea kaskenpoliosta. He saapuivat
korpiin kirves, sirppi ja ruista mukanaan,
tekivat huhdan kuusimetsaan polttaen sii-
ta kasken. Sama kaskihalme tuotti kuiten-
kin kunnon sadon korkeintaan kahtena
vuonna. Oli raivattava uusi huhta. Poltet-
tuun maahan kasvoi toki uusi metsg, mutta
se voitiin polttaa uudestaan vasta 60-80

vuoden kuluttua.
Kaskenpoltto aiheutti Ruotsissa ongel-

mia jokilaakson maanviljelijdiden ja met-
sasuomalaisten valilla. Kaskenpoltto oli
paitsi tehokas myds luonnon resursseja
kuluttava elintapa. Niinpa Ruotsissa ensin
rajattiin kaskeamista sdannoksin, lopulta
se kiellettiin kokonaan. Nain kavi myds
Amerikan mentereella. Metsédsuomalaiset
siirtyivat Delaware-joen rannoilta yha kau-
emmaksi ympardiviin eramainin etsien
hyvid metsi&, mihin tehda huhta ja polttaa
kaski. Iskusana kuului; "Vaisty lanteen,
suomalainen”. Jotkut etenivat kaskea polt-
taen Kalliovuorille saakka.

1600- ja 1700-luvun historialliset 1ah-
teet kertovat metsédsuomalaisten noituu-
desta ja erikoisesta tavasta haudata kuol-
leet metsiin ja jokien rannoille, mika epai-
lematta viittaa itsuomalaiseen hautaus-
perinteeseen: kalmisto on virran takana
oleva kuoileiden puisto.

Toisaalta heidan kerrotaan tulleen erit-
tain byvin toimeen Delaware-joen rantoja
nauttineiden intiaanien kanssa, joiden
kauppakumppaneita he vuosikymmenia
olivat ostaen mm. turkiksia ja tupakkaa,
myyden viljaa ja Euroopasta tuotuja tava-
roita. Uuden Ruoctsin suomalaisasukkaat
tunnettin  Lenape-intiaanien sanastossa
‘ystaving'. Tahan viittaa intiaanikielen sana
"netappi”, ne jotka ovat kuten me, kun
esimerkiksi hollantilaiset saivat kuulla ole-
vansa "senaari’’, ne jotka eivat ole kaltai-
siamme.

lImeisesti savolaisten kaskenpolttajien
likkuva elintapa nopeutti heidén sopeu-
tumistaan uuteen maanosaan. He olivat
myds jo Suomessa eld3ssaan saamelais-
ten naapureina ja kauppakumppaneina
tottuneet kulttuuriin, joka elamantavaltaan
ja maailmankuvaltaan varsin likeisesti
muistutti intiaanikulttuuria. Niinpa ei ole
ihme, ettd he hallitsivat vuorovaikutuksen
Amerikan  alkuperéiskansojen  kanssa
omintakeisesti.

Varhaisen muuttoliikkeen etninen ku-
vaus suomalaisesta nakokulmasta tullee
ratkaisevasti muuttamaan perinteista ku-
vaa siirtolaishistoriasta.
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